
Suġġett

Talba bbażata fuq l-Artikolu 263 TFUE u l-annullament ta’ żewġ ittri tal-Kummissjoni Ewropea tat-18 ta’ Novembru 2015 
[Ref.Ares (2015) 5171539] u tal-15 ta’ Jannar 2016 [Ref.Ares (2016) 220922] li jikkonċernaw il-parteċipazzjoni tar- 
rikorrenti fil-proċedimenti ta’ oppożizzjoni dwar il-proċedura ta’ reġistrazzjoni tal-ġobon imsejjaħ “halloumi/hellim” bħala 
denominazzjoni ta’ oriġini protetta.

Dispożittiv

1) Ir-rikors huwa mċiħud.

2) Ma hemmx lok li tingħata deċiżjoni dwar it-talbiet għal intervent tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, tal-Parlament Ewropew u tar- 
Repubblika ta’ Ċipru.

3) Cyprus Turkish Chamber of Industry, Animal Breeders and Producers Association, Milk and Oil Products Production and Marketing 
Cooperative Ltd, Süt Urünleri İmalatçulari Birliği Milk Processors Association u Mme Fatma Garanti għandhom ibatu l-ispejjeż 
tagħhom kif ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea, inklużi l-ispejjeż relatati mal-proċeduri għal miżuri provviżorji.

4) Cyprus Turkish Chamber of Industry, Animal Breeders and Producers Association, Milk and Oil Products Production and Marketing 
Cooperative, Süt Urünleri İmalatçulari Birliği Milk Processors Association, Fatma Garanti, il-Kummissjoni, il-Kunsill, il-Parlament 
u r-Repubblika ta’ Ċipru għandhom ibatu kull iwħed u waħda minnhom l-ispejjez rispettivi tagħhom relatati mat-talbiet għal 
intervent.

(1) ĠU C 118, 4.4.2016.

Digriet tal-Qorti Ġenerali tas-27 ta’ Ottubru 2016 – Port autonome de Centre et de l’Ouest et vs Il- 
Kummissjoni

(Kawża T-116/16) (1)

(Rikors għal annullament — Għajnuna mill-Istat — Taxxa fuq il-kumpanniji — Għajnuna favur portijiet 
Belġjani mogħtija mill-Belġju — Ittra mill-Kummissjoni li tipproponi l-adozzjoni ta’ miżuri utli — Att li 

ma jistax jiġi kkontestat — Inammissibbiltà)

(2017/C 014/43)

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż

Partijiet

Rikorrenti: Port autonome du Centre et de l’Ouest SCRL (La Louvière, il-Belġju), Port autonome de Namur (Namur, il-Belġju), 
Port autonome de Charleroi (Charleroi, il-Belġju), Port autonome de Liège (Liège, il-Belġju), Région wallonne (il-Belġju) 
(rappreżentanti: J. Vanden Eynde, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rappreżentanti: S. Noë et B. Stromsky, aġenti)

Suġġett

Talba bbażata fuq l-Artikolu 263 TFUE, intiża għall-annullament tad-deċiżjoni allegata dwar l-għajnuna mill-Istat 
SA.38393 (2015/E) – Tassazzjoni tal-portijiet fil-Belġju, annessa mal-ittra tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Jannar 2016 u intiża li 
tipproponi miżuri utli lir-Renju tal-Belgju.

Dispożittiv

1) Ir-rikors huwa miċħud bħala inammissibbli.
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2) Il-Port autonome du Centre et de l’Ouest SCRL, il-Port autonome de Namur, il- Port autonome de Charleroi, il-Port autonome de 
Liège u r-Région wallonne għandhom ibatu l-ispejjeż tagħhom stess, kif ukoll dawk sostnuti mill-Kummissjoni Ewropea.

(1) ĠU C 175, 17.5.2016.

Rikors ippreżentat fid-29 ta’ Lulju 2016 – The Regents of the University of California vs CPVO – 
Nador Cott Protection u CVVP (Tang Gold)

(Kawża T-405/16)

(2017/C 014/44)

Lingwa tar-rikors: l-Ispanjol

Partijiet

Rikorrent: The Regents of the University of California (Riverside, California, l-Istati Uniti tal-Amerika) (rappreżentanti: 
J. Muñoz-Delgado Mérida, S. Poza Martínez, M. Esteve Sanz u J. Lissen Arbeloa, avukati)

Konvenut: L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti (CPVO)

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: Nador Cott Protection SARL (Saint-Raphaël, Franza) u Club de Variedades Vegetales 
Protegidas (Valencia, Spanja)

Informazzjoni dwar il-proċedimenti quddiem is-CPVO

Proprjetarju tad-dritt għal protezzjoni Komunitarja tal-varjetajiet ta’ pjanti: ir-rikorrent

Dritt għal protezzjoni Komunitarja tal-varjetajiet ta’ pjanti inkwistjoni: Dritt għal protezzjoni Komunitarja tal-varjetajiet ta’ pjanti 
Nru EU 38924, isem ta’ varjetà: Tang Gold, speċi: Citrus reticulata Bianco

Deċiżjoni kkontestata: deċiżjoni tal-Bord tal-Appell tas-CPVO tad-29 ta’ April 2016 fil-Każ A006/2014

Talbiet

— tagħti lill-varjetà Nadorcott, sa fejn tosserva l-Karatteristika Nru 68 tal-Protokoll CPVO-TP 201/2, il-livell ta’ espressjoni 
“għoli ħafna” bin-Nota ta’ 9, jew sussidjarjament, il-livell ta’ espressjoni “għoli” bin-Nota 7, sabiex dan jiġi rilfess fir- 
Rapport dwar id-differenzi b’varjetajiet simili, li jifforma parti mid-deskrizzjoni uffiċjali tal-varjetà Tang Gold.

— tirrikonoxxi l-eżistenza ta’ differenzi ċari bejn il-varjetajiet Tang Gold u Nardorcott fil-Karatteristiċi Nri 5, 6, 14, 15, 16, 
37, 50, 60 u 65 tal-Protokoll CPVO-TP 201/2, fejn għalhekk tiddikjara u taqbel mar-rettifika tar-Rapport dwar id- 
differenzi b’varjetajiet simili, li jifforma parti mid-deskrizzjoni uffiċjali tal-varjetà Tang Gold, sabiex jiġu inklużi fih.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikoli 57, 62, 67, 75 u 81 del Regolament Nru 2100/94.

— Ksur tal-Artikolu 49 tar-Regolament Nru 874/09.

— Interpretazzjoni żbaljata tar-rapport tal-IVIA intitolat “Importanza tat-tnaqqis tal-kontenut taż-żerriegħa peremzz ta’ 
mutaġenesi indotta”.
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